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102 ¢ R EHRSTROM — J. V. SNELLMAN 20.XI 1847
HUB, JVS handskriftssamling

Biste Broder!

Ditt bref af den 2 dennes gladde mig f& dagar derefter. Vilkommen ater
fran din excursion! Det vore vdl om en sddan der Mecenat helst hvart
tredje 4r hade behof af att 14ta blasa pa sig.

Laneaffédren 1 Univers¢tets) fonden, den Du omnamner, ir reglerad,;
Du har siledes intet att af den befara. Men ett annat 1an, hvari Fredrik
och P. A. Ervast har en tredje del (500 R<ubel> B<anco> A<ssignaten)
hvardera) ar dfven snart forfallet till inbetalning. Derjemte hotas jag
med en borgen pa 200 Rcubeb s¢ilfvery m¢ynt>, dfven for P. A:s. Jag har
omnamt detta derfore, att jag dr betdnkt pd att beséka P. A., om
dermed kunde nagot vinnas. Hvad tror Du? eller hvad kidnner Du om
hans affarer? Jag befarar att dfven Du dr i borgen for dessa 1an. Att
intet kan utrdttas hos h¢ono’m skriftligen har jag redan erfarit,

Anso6kning till Kuopio har jag nu slagit ur higen. Kommer Du
derifrdn, hvilket jag oaktadt alla dina dubier, anser sannolikt, sa hvad
dterstdr mig der mera 4n hir! Familje- o«ch> andra> forhillanden
komma hartill.

Jag hinner nu icke mera. Affiren, den férstnimda, fordrade svar,
derfore ville jag skrifva, om ock kort. Hvad den andra affaren betriaffar
sd skall jag tacka, om Du 4r god och underrittar mig om férhéllandet.
Vackra Elis mottog din helsning och bad mig framféra sin.

Gumman och barnen smi ma vl (den yngsta dock har tandplagor).
Alla helsa vi hjertligt till Dig och din gumma. Helsa 4fven Emma, da
hon triffas.

Vin och bror
Carl.
Torned d. 20 Nov. 1847.

Forst sedan tvd dagar ha vi is pd elfven, sné dnnu obetydligt.

103 J V. SNELLMAN — J. J. TENGSTROM 26.XT 1847
HUB, Kellgreniana

Kuopio den 26 November.
1847.

Voérdade Faderlige Van!

Med sann hjertesorg ldste jag Farbrors sednaste bref. Jag hade haft
underrattelse om Robert’s sjukdom, men p4 samma gang fatt veta, att
den var lyckligen 6fverstdnden. Dervid tdnkte jag blott, att dock D:r
Haartman var nira till, och séledes behorig omsorg icke kunde saknas.
Nu skrifver jag med verklig &ngslan, emedan Farbrors bref forbereder
pa mojligheten af den sorgligaste utgdng, och jag icke vet, om dessa
rader vid deras framkomst kunna moéta underréttelsen, att farhdgorna
besannats — hvilket Gud afvénde!

Huru innerligt jag deltager i Farbrors och Familjens oro, behofver
jag ej forsdkra. Men jag sdger, hvad jag sjelf blott sedan min skilsmessa
frdn Robert i Paris afvetat, att jag skulle for min egen del kidnna vid en
stor forlust. Lifvet och egoismen hardar eller férhdrdar sinnet med
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aren, och man ser blott med en flygtig rérelse den ena och andra
aftrida fran skadeplatsen, dfven bland dem, vid hvilka allmédnna eller
enskilda forhallanden fistat menniskans intresse. Men da jag horde om
Roberts sjukdom, kinde jag det - och jag talade derom fér min Hustru
och berittarinnan, unga J. Kellgren — att jag for tiden icke visste, att
nigon forlust skulle rora mig sd djupt, som den af Robert; hvilken jag
da trodde utom all fara. Nu har jag haft ny anledning att besinna mig
derp4, och vet, att den stundens kinsla icke var en tillféllig rorelse.

I Robert har jag redan nigon tid vinjt mig att se en verksam arbetare
fér vart arma lands framtid — i min mening, denna rétt har hir
egoismen. Men de #ro vanligen flera, vid hvilka man gerna fdster
forhoppningar, fér det, man gerna 6nskar. Ofver formégan att verka,
den intellektuela, 4r svart att déma. Jag kdnner dock ingen bland de
yngre, hvilka framtiden tillhdrer, som jag ville hiri sitta 6fver Robert.
I vara forhallanden giller dock fdrmagan mindre, &n den goda, viljan.
Och hiri star Robert i mina &gon frimst bland mina bide &ldre och
yngre férhoppningar. Af de éldre har redan hvar och en sin reservatio
mentalis eller dr hiftad vid ndgon partikularitet, loflig och berémlig
dfven, som likvil ger en god tillflykt, dd det skulle gilla en mera
omfattande och blottstilld verksamhet. Bland de yngre finnes tyvirr
afven gryende tecken hir och der till berdkningarnes smitta, och jag vet
af ingen annan, vid hvilken jag skulle fastat samma tillit, att hans
fullkomliga oegennytta skulle halla de 6friga vakna. Denna renhet och
flirdfrihet i Roberts karakter, forenad med hans for hvarje dag
modigare vdrma, har forst sedan vart sednaste sammantréiffande har
och sist i Paris blifvit mig ritt bekant. Och jag var icke den enda af de
pi sednare stillet samvarande, som kénde, att han stod &fver oss alla
med vara ansprik och bitterheter. Mig gér sddant till hjertat, mera
sillan nu 4n forr, och jag blygs ej for hans Fader sdga, att hans bleka
drag och varma, vackra blick vid vart afsked sd ménga ganger statt for
mitt inre, att Atanken af honom under dessa forhéllanden rérer mig till
tarar.

Just dessa forhallanden gifva mig en ritt att tala s& dppet, och hans
Fader, min Vin, att hora mitt tal med ofvertygelse, att det icke
forestafvas af det slags konvenans, som seden rattfirdigar dfven mellan
vinner.

Ja jag bedyrar det dnnu, fér hans Faders och Anhorigas skuld, for de
fosterldndska intressens, hvilka jag gerna ville kalla mina, och fér min
egen skuld, skall den dag, som bringar mig bud om Robert kiras
raddning, vara mig en gladjens dag sisom f3.

Jag har ocksa vid lugnare afvigande stort hopp om denna gladje.
Ringa krafter, sisom Robert’s efter forra sjukdomen, géra nervfeber
mindre valdsam, ehuru kanske forloppet ar ldingsamare. Sjukdomen &r
bland de onda den bista, emedan f6rloppet ar s regelbundet, att de
eljest blinda Askulaperne i den dro klarseende. Ocksd ldrer den pé
sednare tid, allt sedan kolerans sista besok, sisom epidemi antagit ett
mildare lynne. Sillan hinder det numera ens hos oss, att en nervfeber-
patient gar med; mycket mindre bor det hénda i Paris, der Haartman
sikert sokt de basta rad, var verld kan besta sig. Nira faran och néra
den hotade, har Kellgren sikert sett och anat hellre mer 4n mindre.
Mitte blott dnnu icke ndgon afgorande underrittelse till ondo hafva
anlindt. Langsam fortgéng hos sjukdomen vore en stor anledning att
hoppas det bésta.

Hafva goda underrittelser kommit, s& beder jag Farbror anse mig
afven forsatt i orolig vintan. Det ir isynnerhet plagsamt att, sdsom jag
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nu, skrifva under osidkerhet om, hvilka férhallanden brefvet skall méta.

Jag vill och kan ocksa icke for denna géng skrifva om nagot annat i
affdrer, dn att Universitetet's bocker dro pa rétt vig. Med mig helsar
min hustru lilla barnsligen och betygar sitt deltagande.

Vérdnadsfullt och tillgifvet
Joh. Vilh. Snellman.

104 L. 1 AHLSTUBBE — J. V. SNELLMAN 4. XII 1847
HUB, JVS handskriftssamling

Gamle Vin och Broder!

D4 Herr Bromander, som dfven hidr med framging lemnat undervis-
ning i Dubbla Italienska Bokhdlleriet och som medfér ett alldeles
ofverflodigt antal betyg ofver ej mindre sin férmiga, dn den vilvilja,
hvarmed han flerstides undervisat Skolungdom gratis, nu reser till
Kuopio, sd begagnar jag med noje tillféllet, att hos Dig till det bésta
recommendera Mannen och derjemte, om ock endast med nagra ord,
gbra mig pdminnt hos Dig.

Nojd och lycklig inom min familj, bestdende af min goda, oskattbara
Gumma, en for sina 2 ar ganska klok och priiktig pojke och en 10
manader gammal, s6t och temmeligen vacker flicka, lefver jag dnnu hir
med ganska goda inkomster; men utsigterna f6ér framtiden dro mérka-
re. Enligt Cadet-Corpsens nya Stat, skall Likare-tjensten vid densam-
ma nista sommar besittas med finsk man, och, till folje af relationer
och slagtforhallanden, har Muncken bestimdt lofvat denna tjenst &t
Indrenius, som dr besldgtad med alla de férnidmsta husen & denna ort.
Hérigenom kommer ofelbart Likare-praktiken, hvilken jag hittills i det
ndrmaste ensam bestridt bade inom Corpsens Tjenstemanna-personal,
inom Staden och, & kringliggande landsort, att betydligt delas. Beslutet,
att ansoka den nu lediga Provincial-Lakaretjensten i Kuopio, har
derfore hos mig redan mera én till hilften mognat. Monne denna kan
féda en man, som Arligen méste erldgga betydliga intressen? Har Du
nagot i detta hinseende att meddela mig, si tviflar jag icke, att Du, sa
upptagen Du ock ér af vigtigare skriftstilleri, ej underlater, att, inom
denna manads utgang, skinka mig nigra rader. Afven om jag kommer
till Kuopio, kan jag val - thy virr f6r mig! — ej parikna, att linge fa
campera tillsamman med Dig — en omstindighet, hvarpa, sisom Du viil
kan inse, jag skulle fdsta hogsta vigt.

M4 vil! Tank nigon gng med véinskap pa Din

Tillgifne
Stubbe!
Fr:hamn d. 4:de December 1847.



